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Beathiin.-nummer RAuta Anm, Besthiin.-nummer Ruta Anm, Besthin.-nummer Ruta Anm.

Part number Box Remarks Part number Box Ramarks Part number Box Remarke
Bast. Nr Viereck Anm. Best. Nr Viersck Anm. Best. nr Viersck Anm.

No de commeande Carreau Notes No de commands Carresu Notes No de commande Carreau Notas
501 45 16-01 G 503 10 60-01 L 505 31 67-54 M
501 45 24-01 C 503 10 61-01 B 505 31 67-59 M
501 48 69-01 M 503 10 63-01 A 505 31 67-82 M
501 46 84-01 M 503 10 64-01 A 50532M1-79 H
501 46 87-01 M 503 10 65-01 A 505 52 01-25 M
501 46 96-01 M 503 10 66-01 A 805 52 01-27 M
501 48 54-01 H 503 10 68-01 A 506 01 Q3-02 K
501 52 78-01 D 503 10 69-01 K 506 01 06-04 c
501 55 14-02 L 503 11 21-01 €] 506 01 08-01 C
S01 60 34-02 (o] 503 11 92-02 E 506 01 17-01 F
501 63 06-01 L 803 15 98-02 J 506 01 19-01 F
501 64 67-01 H 80317 31-01 J 506 01 20-1 F
501 66 61-01 M 503 20 01-01 K 506 01 30-01 K
501 68 68-01 M 503 20 80-06 C 506 01 31-04 K
501 66 78-01 M 503 21 11-04 K S06 01 32-01 D
50169 17-01 N 503 21 18-01 DEJKL 506 01 3502 4]
501 76 31-01 L 503 21 82-01 F 506 01 37-1 H
501 76 80-01 A 503 22 00-01 A 506 01 4002 E
501 76 81-01 A 503 22 20-01 F 506 01 44-02 E
501 77 GO-01 D 503 22 21-02 H 506 01 4502 E
501 79 58-01 A 503 22 70-01 B 506 01 48-01 E
501 81 52-0t H 503 23 00-35 L 506 01 47-01 E
501 87 47-01 A 503 23 01-11 J 506 01 49-01 N
501 87 49-01 A 503 23 01-05 J 506 01 52-01 K
501 87 53-01 A 50323 51-08 c 506 01 84-01 L
501 87 54-01 A 503 40 20-01 K 506 01 66-1 H
502 10 03-03 DM 503 41 3+-01 D 506 02 39-01 J
502 10 21-01 M 503 41 32-01 D 506 02 42-01 J
502 10 28-01 M 503 41 3202 D 506 02 5501 H
502 10 29-01 M 504 10 00-10 M 506 02 72-02 H
502 10 30-01 M 504 10 0G-11 M 506 02 75-02 K
502 10 31-01 M 504 18 44-01 J 506 02 77-01 J
502 10 32-01 M 504 21 00-16 J 506 02 80-01 M
502 10 35-01 M 504 21 00-49 M 506 02 83-01 M
502 11 44-01 M 504 21 00-50 M 506 03 13-04 H
502 11 47-01 M 504 21 73-03 H 506 03 16-02 K
502 11 94-01 M 504 30 00-40 K 506 05 65-01 G
502 11 95-01 M 504 30 24-15 K 720 12 33-00 A
502 11 96-01 M 504 35 09-05 M 721 42 52-50 A
502 11 97-01 M 504 35 72-01 K 72312 94-55 H
502 11 98-01 M 504 36 45-00 M 725 52 93-56 A
503 08 20-01 M 505 23 09-02 A 725 53 29-55 E
50310 18-01 J 505 26€ 78-95 A 728 22 77-01 A
503 10 23-01 F 505 27 21-22 F 729 24 23-05 D
503 10 49-02 J 505 27 57-19 G 729 57 13-01 A
503 10 52-01 D 505 27 75-16 H 735 31 08-20 A
503 10 53-01 E 505 30 23-55 J 735 31 09-20 A
503 10 568-01 E 505 30 51-25 L 735 88 04-00 G
503 10 57-01 £ 505 31 07-561 D 738 22 02-25 G
503 10 59-01 L 505 316717 M

@ = Ny det.
New part
Neuss Teil

Nourvells pigce




A compls03 106301
'® compl 503 10 66-01

N0) 372012 33-00 *

—\ £501 87 53-01 *

/-]729 227701 *

® * 7353108-20 —~
* 725529356 —Cay

501 87 54-01 * °

503 10 68-01 * °
+ * 501 76 80-01

© * 50176 81-01

'/o* 501 87 49-01
* 721 42 5250

* 501 87 47-01

503 10 64-01 *
503 10 65-01 *

505 26 78-95 * *L.501 79 58-01 *
7353109-20 * *
50523 09-02 * '

5729571301 *

503 23 01-11 |

503 17 31-01
\/ 1504 21 00-16
504 18 4401 |

.503 15 98-02
505302355 | (325X7T)

503 23 01-05

_ @/ * 506 02 39-0,
*

503 10 49-02
=503 10 16-01
* compl 506 02 77-01 |




B * compiss1061-01
F + compl506 011701

* 503 22 70-01

*

503 21 82-01
503 10 23-01

506 01 19-01 *
506 01 20-01 * *
503 22 20-01

c * compl 506 01 06-04 503 20 80-06

fﬁ 503 23 51-08

* 506 01 08-01

@/501 60 34-02 !

* 501 45 16-01

G - compl5031121:01

** compl 506 05 65-01 738220225 * *

* %




D

(Standard) ¢ 503 41 32-01
(Flock) £ 503 41 32-02

503 21 18-01
503 41 31-01

502 10 03-02
501 77 00-01

501 52 78-01 é

503 10 52-01

505 31 07-51
506 01 32-01

H 506 01 37-01
501 81 52-01

506 02 55-01 _/L’

1501 48 54-01

503 22 21-02

723 12 94-55

505 27 75-16 506 03 13-04

505 32 01-79
506 02 72-02




506 01 45-02:

506 01 44-02: 506 01 40-02!

/

503 10 53-01

725 53 29-55,
506 01 47-01

506 21 18-01
1503 10 56-01
1503 21 18-01
503 21 18-01-/l
~ 503 1057-01
503 11 92-01
506 01 46-01
503 21 18-01
505 30 51-25
501 63 06-01
501 55 14-02

506 21 18-01
503 23 00-35

506 01 64-01
501 76 31-01

503 10 59-01

‘/% 503 10 60-01
506 01 18-01




K+ compl 506 01 03-02
506 01 52-01

503 21 11-04

506 02 75-02

506 21 18-01
506 03 16-02:

504 30 24-15
504 35 72-01—~_ &
~
504 30 oo«;o-/
503 40 20-01
* 506 01 30-01
* 506 01 31-01
1503 10 69-01—"
Tillbehér
N  Accessories
Accessoires
Zubehire

{ 506 01 49-01
501 69 17-01




M’ compl 502 10 03-03 Walbro WT 17C

£502 11 95-01 *

e, ' * 50210 30-01
\_ﬁ 1 * 506 02 80-01
Y ' * 50146 87-01

50531 67-54 * -

* 502 11 94-01
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a1 e
R
oo
=
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o ®
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* 502 10 32-01
* 501 46 87-01

* 502 10 31-01
~ * 5053167-82
* 502 11 97-01

* * 504 10 00-10
_ * 501 46 96-01
* 504 36 45-00

"% 503 08 20-01

1504 35 09-05
'505 52 01-25

504 10 00-11 * *

504 21 00-49 * -
__.——5042100-50 * -

','l"
o 50210 29-01 * *
50210 28-01 *
502 11 96-01 *

501 66 68-01
505 31 67-17
1505 52 01-27

* %k %k % ok

Tk

50166 67-01 ————u— e
" * 506 02 83-01
* 502 11 98-01

501 46 87-01 *
502 11 44-01 *

N *
@ * 504 13 08-07 502 11 47-01
@

¥ 5041309-06— ¢

501 46 84-01 *
501 66 78-01 *

© * 50210 21-01 505 31 67-59 *

" * 501 46 69-01

® 50210 35-01 Packningssats, férgasare
Set of gaskets, carburettor
Dichtungssatz, Vergaser
Jeu de joints, carburateur




